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Пятниця 8 (15) вересня 1899. 


Рік ІХ 


Зиходить у Львові що 

дна (крім неділь і гр. 

ат, сь.ят) о 5-ій го- 
ДИНЇ по полудни. 


‚ Редакция і 
Адмінїстрация : улипя 
Чарнедкого ч, $, 


Письма приймають ся 
лиш Франковані. 


Рукописи звертають ся 
лиш на окреме Жадане 
1 зя зложенви оплати 
пОчтової. 
Реклямациї 


Я Нева - 
ТАЦІ ві пена 


ЛЬНІ від оплати 
| П09тової, 


Додаток 


Вісти політичні. 
(До Ул, Ровмова-вётое. Иворским. — 
Процес в Білгороді). 
М р 
визначних н 
Ой політик 


авіа помістив статю одного з 
імецких провідників о ситуациї. 
Лан доказув, що презес міністрів граф 
соза що вояка угодова акция, яку би 
ЗЕН в. т Аа руку мусїла би ровби- 
н. У Ір. 1Ун висунув наперед невтрадь- 

95у президента Фухса, котрий однако не 
аде, Мати власти робити яких небудь предло- 
зз Р: Фухе наміряє лиш дати почин до 
таа а політичної дискусиї в справі напра- 
тім - яментарних відносин, а коли би при 

Ринуди які предложеня, то Фухе подаєть 


їх ; 
о . 
О відомости правительства. В той спосіб 


треба та 
Кож 5 з 
дра Фухса розуміти сей уступ в запрошенях 


ментарних д0 провідників сторонництв парля- 
Підпору ни а удасть ся до правительства о 
а: БА плянів. — Конференцию провід- 
- Ів лівиці скликано На 22 с. м. — 
послів ХА01 доносить: Президент палати 
редником в с. АН поручене стати посе- 
ПО авдиєнциї дра Б акциї правительства, а то 
трайн мав просити Райна У Цїсаря. Др. Ка- 
Вяти па 2 к. Монарха, аби позволив об- 
ртиї католицкій өнд 
ВГодиБ ся на то и посередництво. Цісар 
ЗВістні вап з а др. Фухе вислав відтак 
Росини до провідників сторонництв 


Парляме 
3 Нтарних, що зроб і 
витедьотвоу , робив в порозуміню з пра- 


Віденьский кореспондент Резќег ПІоуй-а ого- 
лошує в тій часописи свою розмову з презесом 
Кола польского п. Явореким о теперішній си- 
туациї. Пос. Яворский сказав, що в теперіш- 
ній хвили не міг би ся згодити на безуслівне 
знесене язикових розпоряджень для Чехії і 
Морави, як того жадає німецка опозиция, а то 
хоч би лиш длятого, що таке знесенеє язико- 
вих розпоряджень не дало би ще ніякої запо- 
руки приверненя правильних парляментарних 
відносин, а могло би лиш продовжити борбу 
і национадьні спори. -- Супротив того -- го- 
ворив Яворский -- мусить щось стати ся, аби 
прийшло вкінци до втихомиреня пристрастий 
1 щоби не повторили ся події, яких ми дожи- 
ли в попередних сесиях парляменту. Задачию 
правительства і більшости єсть як раз поста- 
рати ся о то, аби мирне вирівнанє ріжниць 
стадо можливим. Однако парлямент не може 
бути скликаний в таких услівях, в яких ро- 
зійшов ся. Німецка опозиция також не повин- 
на обставати так пристрастно при своїм, бо в 
такім случаю не удасть ся ніяка мирна робо- 
та. Чи правительство має вже який пляв, того 
не знаю, однако знаю певне, що оно хоче зро- 
бити парлямент спосібний до праці. ЦШІо-до ме- 
не, то просто заявляю, що не годжу ся на 
спізнений речинець скликаня парляменту, тим 
більше, що маємо вже великий і важний ма- 
териял, як угоду з Угорщиною і буджет. Шо 
до управильненя язикової справи на основі $. 
14, то на се не можу згодити ся. Розпорядже- 
ня на основі 5. 14 мусять предложити ся пар- 
ляментови до затвердженя. Отже коли язико- 
ві розпорядженя будуть знесені, а закон о у- 


до „Газети Львівскої 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
шасаж Гавсмава ч. 9 і 
в ц. є. Старостввх на 
ировінциї : 


на цілий рік вр. 2:40 
ва пів року , 1:20 
на чвертьроку, —'60 
місячно . -- 20 


б 


Поодиноке число 1 кр. 


З почтовою пере- 
силкою: 


на цілий рік вр. 5:40 

на пів року , 270 

722 на чверть року, 1:35 
- місячно . . —45 


т 


Поодиноке число 8 кр. 


правильненю язикової справи не одержить пар- 
ляментарного ватвердженя, то що тоді стане 
ся? Після мене настане т. зв. удспип в адмі- 
ністрациї. Цілком инакше було би, коли би 
правительство внесло в парляменті проєкт яви- 
кового вакона, на котрий згодженось би з гори. 
Тоді язикові розпорядженя були би тим са- 
шим знесені і остаточно можна би було роввя- 
зати ту замотану справу. — Вкінци заявив 
Яворский, що говорить лиш у власнім імени, 
бо хоч єсть предсїдателем виконуючого комі- 
тету правиці, то не може в єго імени склада- 
ти ніяких заяв. 

З Білгороду доносять, що тамошний ав- 
стро-угорекий посол остеріг іменем свого пра- 
вительства сербский кабінет, аби задержав мі- 
ру в переслідуваню радикалів, та аби прави- 
тельство вплинуло на наглий суд, щоби він по- 
ступав уміренно і не видавав надто богато ва- 
судів смерти. Ту осторогу толкував посол об- 
ставиною, що надмірна строгість могла би ви: 
кликати в Сербії ворохобню. --  Егегадвпріабі 
обговорюючи білгородекий процес підносить, 
що докази, котрими доси старано ся підперти 
обжалованеє, були або дуже слабі, або не суть 
цілком доказами. Ненависть радикалів против 
Милана вже від давна звістна; однако треба 
доказати, що обжаловані дійстно наміряли до- 
пустити ся злочину. В цілій Европі виклика- 
ло би то крик обуреня, колиб в Білгороді без 
достаточних доказів допущено ся річний, які 
відтак не дали би ся змінити. Також на вну- 
трішне положене Сербії мусіла би така річ не- 
користно вплинути. Засуд смерти на кількох 
провідників радикального сторонництва, не ви- 


О СПАДЩИНУ, 


(Повість 8 англійского). 


(Дальше). 


Е В сїй хвили вагального переподо- 

колоту хододно вирахована Лідия го- 
Ру и показати ся доброю ї в очах Дони. 
Дена. Коли він явив ся на порозї у ве- 


а 
това 


и - Б Ч: 
б Дверех від присінка, підійшла она до 
руку Дуже тихенько, і поклала злегка свою 


у плече молодого мужчини. 
Розпоряджай Даргун = відозвала ся она — 
що прикаже 2 М0Їм братом; він буде робити, 

Те. Я і сама піду помагати шука- 
вний п. ; 

«ВИ ен устиснув їй сердечно руку. 
Зав він, __ агородного серця, панї — ска- 
помагати вате м не можете мені при тім 
ти, та я к Ш брат може би й міг нам помог- 
лишіть наз ОРиСтаю г вго услуг. Але тепер 
дам. о Грегим; тут не місце для 
готові. Я о -- сказав ати Коні вже 
піде кождий сези а ввідтам над ріку. З Вас 
Над берегом бее дорогою, а веї війдемо ся 
рез ню переїздили,, тім місци, де ми нині че- 
Я Несповна пд 
Ях, а тупіт копит 
З місця. Редікінадь 
ЧО правді, де він і 
18 Їхав серед 


ть мінут були веї на ко- 
дав знати, що они рушили 
д був між ними, не знаючи 
з чиїм товаристві. 

чорної пітьми, окружений 


ві веїх боків чорними хмарами, що як би ве- 
личезне чорне сукно з домовини насунуло ся 
на него. 

В який спосіб він відлучив ся від своїх 
товаришів, сам того не внав; але коли якось 
трохи опамятав ся, побачив ся сам один на 
якійсь луці, а десь далеко побачив сьвітла, що 
сьвітили ся дуже слабо під небом, на котрім 
ані одної не видко було зьвізди. 

Кінь під ним як би знав ту сумну сто- 
рону, бо пустив ся просто до тих сьвітел. То 
був ректорів кінь і він видко знав ся тут 
як дома. 

Реджінальдови Еверстронгови й при го- 
дові ве було поводити конем. Єму було байду- 
же куди кінь ішов. Забув на то, що обіцяв ся 
зійти ся з другими над берегом ріки, забув на 
все, лиш на то не забув, що діло злого духа 
поступало поволи на перед, та що злощастні 
насдлїдки того діла спадуть незадовго на него 
мов удар грому. 

Віктор Керрінітон казав мені, що се май- 
но буде моє; раз єму не удало ся, але так за- 
веїгди не буде -- думав він собі. 

Шезнене Ляйенеля Даргуна спало на гра- 
фа мов грім, але то був такий грім, котрого 
він що дня, що години сподівав ся, від коли 
приїхав до Гальгрун. 

Сьвітла ставали щораз виразнійші -- то 
були слабі лямпи, при улици в якімсь селі, 
сьвічки, що сьвітили ся в поровкиданих тут і 
там хатах. Кін доїхав до краю луки і вийшов 
на високий гостинець. За пять мінут опісля 
побачив ся Реджінальд на граници малого про- 
вінціонального місточка. 


У вікнах якоїсь господи сьвітило ся ве- 
селійше. Двері стояли отвором. Із середини чу- 
ти було голоси, що несли ся весело по тихім 
нічнім воздусї на дворі. 

-- Боже мій! -- відозвав ся Реджінальд -- 
які щасливі тоті селяни -- тоті сотворіня бо- 
жі, що нічим більше не журять ся лиш хлі- 
бом насущним ! 

Він завидував тим людем; в сій хвили 
був би заміняв ся з найпосліднійшим робітни: 
ком, що забавляв ся в сільскій господі. Але 
муки нечистої соністи лиш від часу до часу 
прибирали в нім той вид. То був чоловік, що 
любив більше гуляще та повне розкоші жите, 
як внутрішний спокій, як власну душу. 

Він станув конем коло господи і крикнув 
до людий в середині, З господи вийшов якийсь 
чодовік, котрий взяв від него коня, коли він 
зліз з него. 

-- Як називає ся отся місцевість ? - - спи- 
тав він. 

-- Фрімаї, пане — а пише ся Фрімлівека 
Лука; але люди говорять коротко Фрімлї. 

-- Чи далеко звідси до ріки, що пливе 
попід Торпе Гідь. 

-- Добрих шість миль, пане! 

— Возьміть мого коня, та обітріть єго 
трохи; напійте єго і дайте вівса. Я ва пів го- 
дини мушу їхати дальше. 


-- «Дедви чи поїдете пане; -- сказав на 
то той чоловік. -- Ваш кінь видко зробив вже 
добру дорогу. ^ 

— То вже моя річ — сказав Реджінальд 


гордо. 
Він зайшов до господи. 


2 


губить радикалізму в краю. Сербія не повинна 
нищити діла консолідациї політичної і еконо- 
мічної, яка розпочала ся у неї від кількох літ. 


Львів дня 14-го вересня 1899. 


-- Однориньсковим гульденам паперовим 
приходить вже остаточний конець. Віденьска газета 
урядова помістила оповістку, в котрій пригадує, 
що вже недалекий речинець аж до котрого можна 
ще буде виміняти паперові однориньскові гульдени 
з фірмою ц, к. державна каса центральна і з да- 
тою 1 липня 1838. В тій оповістцї сказано, що 
виміна 1-риньскових нот державних в датою 1-го 
лицня 1888 на инші гроші в тих касах, що при- 
значені до виміни, як і в центральній касі дер- 
жавній у Відны, може відбувати ся ще лиш до 
81-го грудня 1899. По 31-ім грудня 1899 р. 
скасованих однориньскових гульденів паперових не 
будуть вже вігде вимінювати. 

-- Президент Львова др. Малаховский виї- 
хав до Відня в важних справах міских, а іменно: 
в справі увільненя від податку 814 домів, ще мав 
ся їх вакупити і збурити задає асанізациї міста, 
в справі відновзеня аревди якпизи і в справі шкіл 
торговельної і кадетекої. 

-- До рускої гімназиї в Первмишли  запи- 
сахо ся в сім році 451 учеників. Мияувшого року 
було в тій гімназиї 426 учеників. 1імназия чи- 
слить тепер 12 кляс, бо кромі приготовхяючої 
кляси поділені кляси і, П і НІ на два рівнорядні 
Відділи. 

-- Огнї, В четвер 7-го вересня е. р. ударив 
грім в хату Гната Стороняка в Корнях певіта 
равского. В хаті було троє дїтий і жена Гната 
сиділа коло печи. Грім ударив у комин |і влетів 
до хати, не пошкодив дітям нічого, лише женї 
цопік сильно ноги |і позбавив еї на хвилю при- 
томности. На крик дітий „горить!“ вилїзла она 
з хати, не виратувавши нічого з одежі. Хата зго- 
ріла до тла; була обезивчена на 300 зр. в „Днї- 


стрі". Нещасливі жертви грому позістали лише 
в одних сорочках. -- Двя 7-го с. м. в Кавчуві 
ударив грім в хату і стодозу одного господаря, 


від чого займило ся 10 домів, а окрім того богато 
господареких будинків. Шкоду чисаять на 15.000 


зр. 
ского повіта також вибухли 
В Лопушанці великій згорів дім за 400 зр. — 
Грізна пожежа  вибухла оногди у Львові при ул. 
Трибунальскій ч. 16 в складі паперових товарів 
і штучних цьвітів Шафтової. Кози прибула огнева 
сторожа, горіли вже три комнати заповнені това- 
рами, полумінь бухала вікнами аж по-над дах, 
а сходи, подвірв і всї мешканя буди повні диму. 
Дві жінки, переконані о неминучій смерти, похо- 
вали ся були до шаф: одна утікаючи, лишила 
в кодиєці дитину і дитина була би удушила ся, 
як би вї не виратував був коминяр Отрийский. 
Огнева сторожа вгасиха огонь по півторагодинній 
енергічній акциї. 

-- Скаженина між псами проявила ся в 
Отинії вже від минувшого тиждня. Пес ветерина- 
ря Добряньского цокусав кілька ийших псів, а ті 
покусали девиятеро людий, з котрих лиш двох ви- 
їхало до Кракова на клініку дра Буйвіда. Прочі 
поляшили ся в домашній опіці. Між населенем 
панув переполох, бо вечерами небезпечно перейти 
улицями. 


— До відомости тих, що їздять зелізни- 
цями. Віденьска полїпия арештувала оногди двох 
межинародних волокитів, що надежагь до найне- 
безпечнїй ших злочинців. Тоті урвителі їздили зе- 
лїзницями по всїх краях і в ночи ходили по ва- 
гонах та соячим подорожним забирали гроші та 
всякі дорогецінности, або присїдали ся до подо- 
рожних, у котрих покмітили грубі гроші і гачи- 
нали з ними розмову, запрошували до карт, че- 
стували горівкою, в котрій давали щось на спане, 
вбо давали щось такого цонюхати, щоби чоловік 
заснув, а відтак приспаних так штучним способом 
подорожних оббирали до чиста. Олїдстве против 
сих влочинцїв веде ся. Здав ся, що до тої честної 
компанії належало ще більше подібних урвителїв. 


— Англійскі кулі ,Дум-дум". На мировій 
конференциї в Газї була також бесіда цро англїй- 
скі кулі звані ,Дум-дум", котрі страшно калічать 
людий. Англійці не згодили ся на то, щоби не 
уживали тих куль в своїм войску. Які то кулі і 
чому ови дуже калічать людий, далеко більше і 
страшнійше як всї инші кулі, показує ся із саїду- 
ючого поясненя проф. Бурнса: Авглійске войско 
у війні з Аерідями (дуже завзяте племя на гра- 
ници Їндиї і Афганістану) переконало ся, що не 
могло ніяк спинити своїми кулями завзятого верога, 


огиї від громів. — 


В Свтвшу, Маркові, Острові і Гацї ланьцут-!в єго приступі на англїйскі 


позициї. Не одий 
АФрід, хоч его зранила анслїйска куля, ішов далі 
ше а навіть бив ся і різав Англійців. Був навіт 
і такий случай, що на місце де лікарі обзязувалії 
рани англійским воякам, прийшов пішкя Арій 
що мав пять куль в своїм тілі. Кулі, якими тогдй 
стріляно, були т. зв. криті кулі, в середині ол0 
вянні я зверха ніклева окрива. Англїйским вояка 
прийшло тогди на гадку обпиловувати пильникої 
кінчик кулї, так, щоби зпід нїклевої окриви ви» 
глядало олово. Такі кулі наввано ,мягконосними?; 
они розскакували ся в тідї і страшно раннаї 
людий. З подібним успіхом  уживало англїйск 
войско в Єгипті куль, на котрих кінчики буді 
гладко обпиловані цильником так, що на сам 
вершку виглядало зпід окриви еплощене олов 
Паконець в Судані придумали Англійці ще й третий 
рід куль „дум-дум“, В кулях тих з горішногб 
кінця іде від вершка стіжковата дірка до середияй 
куді. Впрочім всть та куля покрита ніклевою окри 
вою, і скоро влетить в тіло, зараз в нім розска 
кув ся і застрягав. Проф. Бурне сконсгатував, що 
кулі з оловянним ‘кінчиком на вершку а нїклевою 
окривою дальше роблять на 200 метрів віддалі 
далеко більші рани, як кухі цїлі в окриві. Діра 
яку така куля зробить в тідї, бував гак велика 
що можна би в вю кулак упхати. Ще страшній» 
ші рана роблять они на віддаль 25 до 50 метрів! 
они розривають тогди тїле і розбивають кости ні 
дрібні кусні та викидають части тіла з рани; д 
же часто покалїчеві такими кулями руки або но" 
ги хержать ся ще лиш куснями шкіри та жилами» 
Па далеку віддаль, н. пр. на 600 метрів, кулі ті 
вже меншу роблять іпкоду. 'Грохи инакше, алі 
може ще страшнійшо ділають ті кулі, що маюте 
дірку з переду. Скоро така куля дістала ся д0 
такої части тіла, де єсть богато плину, н. пр. до 
жохудка або кишок, то майже розсаджув чоловіка 
Причиною того, що така мала зміна на кули ви 
кликув так страпні наслідки, всть та, що куля 
з мягким або порожним кінчиком, скоро вдарит 
об тіло, вараз розилескув ся і розсаджув окриву 
з переду взад в той спосіб, ще окрива розлїтав ся 
в пасочки, широкі на 2 або 3 мілїметри, котрі 
загинають ся взад; коли же куля вдарить об кісту, 
то олово розбрискуа ся Ї розриває окриву на дріб» 
ні кусні, котрі розлітають ся по цілій ранї. 

-- з»Ддурнуватий студент". Ша однім 8 пе 
редмість віденьских, на пягім поверсі мешкав сту? 
дент правник: Альойсий Небенгарт, котрого вії 


= 


-- Чи маєте яку комірчину, де би я 
міг висушити мою одїж? — спитав він коло 
шинкнасу. 

Короткий час перед тим падав дрібний 
дощ, і єго мисливский сурдут перемок був 
на нім. 

— А Ви бузи також на польованю на 
лисів? -- спитав властитель господи. 

-- Був. 

Ну, і удало ся? 

Ні, — відповів Реджінальд коротко. 
Заведи Джен того пана до комнати 
для гостий -- відозвав ся господар до служ- 
ниці, що увійшла була в глининними повниця- 
ми на пиво. -- Там єсть якийсь пан; але мо- 
же не будете тому противити ся, бо около 
Різдва буває більше гостий -- сказав господар 
обернувшись до Реджінальда. — Там буде Вам 
тепденько як в бани. 

Реджінальд пішов за служницею. Она за- 
вела его до дверий на кінци сїний і отворила 
їх. Граф Реджінальд зайшов до яеної і ви- 
гідної комнати. 

При великім, старомодній коминку сидів 
якийсь чоловік, котрого з лиця не було видко, 
бо він читав якусь газету і васлонив ся нею. 

І раф Реджінальд і не подивив ся на незна- 
комого, лищ пустив ся простїсенько до комни- 
ка, здоймив з себе мокрий сурдут та повісив 
єго на кріслі проти огню, що палахкотїв в ко- 
минку. Відтак сів собі на друге крісло, прису- 
нув ся близше огню та дивив ся в него по- 
нуро і такими очима, котрі споглядали ніби 
десь далеко пога той огонь в якусь чорну 
страшну сторону. 

Так сидів він якийсь час не рушаючи ся, 
як би вакаменілий і навіть не здогадував ся, 
що той другий гість, котрий вакрив ся гаве- 
тою, пильно єму приглядає ся. До комнати 
внесено на таци фляшку коняку і чарку. Граф 
не зважав на то і не рушив того напитку, хоч 
казав собі єго подати. 


Він не рушив ся ані разу, аж єго това- 
риш в комнатї зашелестів газетою і він як би 
чогось неспокійний оглянув ся. 


— Алеж бо Ви нині чогось гворутені, 
графе Реджінальде Еверстронг — відозвав ся 
той чоловік, що все ще закривав собі лице га- 
зетою. 

Голос, яким еї щоденні слова були виска- 
зані, мусів графови в сій хвили особливо опро- 
тивіти. 

- Ти тут! -- відозвав ся він. — Та я 
повинен був то собі погадати. 

Аж тепер спустила ся гавета в долину і 
граф Реджіпальд Еверстронг побачив ся з В.- 
ктором Керрінгтоном око в око. 

-- Таже ти то повинен був собі подума- 
ти, коли я тобі кавав, що мене тут знайдеш, 
або довідаєш ся тут про мене. А все-таки вдає 
ся, що ти прийшов сюди случайно а не умис- 
но. Я не гадав, що побачу ся з тобою, особли- 
во в порі, в котрій ти повинен би забавляти 
ся в гостині у твого евояка, Гальгрунского 
ректора. 

-- Керрінгтоне! -- відозвав ся Реджі- 
нальд — чи з тебе чорт в людскім тілі? Хи- 
баж не треба бути чортом, щоби радувати ся 
злочином ? 

— Я не радую ся злочином, Реджінальде! 
Треба бути таким тупоумним як ти, щоби та- 
кі дурниці говорити. Злочин то лиш инша на- 
зва на небезпечність. Злочинець важить своїм 
житем. Я ціню моє жите жа високо, як щоби 
его так легко виставляти на небезпечність. 
Але моли можу використати який случай для 
себе, то хиба би я розуму не мав, щоби бояв 
ся то вробити. Оджим лиш радую ся, мій лю- 
бий Реджінальде, а то успіхом! Але скажи ме- 
ні тепер, звідки ти тут взяв ся? 

-- Я не в силі тобі того сказати -- від- 
повів граф. — Я і сам ие знав, що сюди зай- 
ду. Якась судьба привела мене сюди. Я пу- 


стив коня, щоби ішов, куди хоче, а він зані 
мене сюди -- до тебе, до мого влого духа- і 
-- Зробіть ласку, графе Реджінальде 1 пе 


рестаньте говорити таким вельми трагічни 
тойом -- сказав Віктор з як найбільшою хо 
лоднокровностию. -- То ще яко- тако слухає 


ся, коли ва одним ваходом називаєте мене чор 
том і своїм злим духом; але коли би то за ча 
сто повтаряло ся, то може навкучити ся. В? 
ще мені не сказали, чого Ви сам один водочи 
те ся в сій стороні вамість пирувати на рев 
торетві ? 

— Як би ти не знав причини того! 
сказав граф і видивив ся стовпом на свого то 
вариша. 

-- А ввідкиж мав я то знати? 

— Бо то, що нині стало ся, єсть твой 
ділом — відповів Реджінальд гвївливо; — бі 
ти запутаний в ту сумну подію, яка нині ста 
ла ся, так само, як був запутаний в ту несӣ 
мовиту Рейнгемску подію. Тепер вже знай 
длячого ти наставав на то, щоби я вибираї 
коня „Нїягару“ для мого первого брата Ляй 


смерти кількох ївдців, знаю вже, длячого 10 
тут, і длячого .Ляйенедь Даргун сего дня деб 
щез.... 7 

— Він щез? — відозвав ся Віктор Кер 
рінгтон; -- але чей же не умер? 

— Я лиш то знаю, що він щез. Він вже 
підчас польованя десь вгубив ся від нас. Ве", 
чером вернули домів в тій надії, що знайдем 
вго в ректорстві. 

-- А ти того сподівав сл, Еверетронг ? 

-- Та й другі того сподївали ся. 

— І Ви єго не вастали ? 

-- Ні. Незадовго опісля ми вибрали 
вго шукати; я разом з другими. Ми мали р 
зійти ся на вої сторони і всюди допитувати с 
всюди шукати. Я був якийсь як не свій іп 
стив коня, нехай іде куди хоче... 


Жителі в каменици і в сусідстві називали звичай- 
но „дурпуватим студентом“. До него майже ніхто 
Школи не приходиз і він сам виходив дуже рідко. 
Мав лиш слугу, котрий попрятував у него і по- 
слугував 6му, але й той не міг вже витримати 
У него. За найменшу річ, яку той слуга не зро- 
бив так, як вму студент казав, грозив той єму 
смертию, а виймаючи два револьвери, які носив 
при собі, міряв до него і казав, що вго застрілить, 
Сота, остаточно не міг вже вядержати 1 втік ше- 
ред Зоо Днями, Та може й на євов щаетв, бо 
т а »дурнуватий студент“ таки на- 
хтось єго шеро 3 розуму. Єму здавало ся, що 
двох ое. Недавно тому наймав він 
цілу віч би я міоких і казав їм стояти через 
шов до него кою коло камениці, щоби не прий- 
слідує І Е З На гору той чоловік, що его пере- 
тий студент убити. Аж ось позавчера „дурнува- 
очевидно в зачав таки на добре шаліти. Єму 
хтось вго м го божевільности здавало ся, що 
пя на ко К ий вибіг отже із свого помешка- 
в азо Е н„робив страшенного крику і по- 
М халос до своїх невидимих ворогів. Люда 
СА овар попорепуджували ся і шовті- 
Д зр що стріляв з ревожьверів, 
8 двома наб е дати собі ради. Він станув 
Е Е револьверами в руках на схо- 
оао В В долину. Дано „знати на полїцию, 
А к й помочи зі стациї ратункової. Коли 
0 СО бі з кількома сильними помічниками, 
х ы шов вже був навад до свого помешка- 
кріль зачарикадував сл. Він ще раз стрілив 
двері, шд котрими стояв шодїциян, але На 
Е ги оо Як тепер зловити боже- 
ОВА ж ава, що коли би нагло двері 
см › ТО ВІН ГОТОВ кинута ся до вікна і ви- 
з. на адикції з шятого поверха, Отже ваві- 
РОКА а та поробида всїлякі при- 
н Е. чі и болке вними зловити, коли буде 
тре ов пн З полотно, на к0- 
ДАЙ та цор : ‘ару таве ючих з Бери лю- 
через Я Б 02880 драбини, щоби остаточно 
На цілій А С Ути ся до помешканя божевільного. 
неспокій | Пи ба на цілім нередмістю зробив ся 
аасы е? жив, біг дивити ся, (що то буде. 
РА СА пебачив крізь вікно, що ро- 
2 Резольно ПИ і постановив утікати дверми. 
отворивши бор Й руці Вабіг він до сїний 
"рі. але в тій хвили кинули ся 


На него слуги зі 
луги зі є я г Ет 
Ути зі стациї ратункової, роззброїли 1 


звязали та відставили нещасливого студента до до- 
му божевільних. 


Господарство, промнод 1 торговля. 


-- Справозданє повітового товариства кре- 
дитового, стовзришеня зареєстрованого з обме- 
женою порукою в Тернополи, за перші два мі- 
сяці свого істнованя. Липень і серпень 1899. 


Д од: 
1. Вписове 156 кор. — сот. 
2. Уділи членьскі 1648 , – , 
3. Вкладки щадничі . а ОЕ а 
4. Зворот позичок веке. 0005.05, 
5. Побрані проценти . : Поу а СОРА 
6. Кошти адкіністрадиї їі Ж ОО) З 
7. Піднято з Банку гіп. 3800065 ==. 
Разом . 15876 кор. 10 сот. 
Рола ид: 


1. Повички на скрипти 


1580 кор. — сот. 


9. Повичии на векслі 48516. 84, 
3. Кошти зиснованя 388 611 Е 
41. Кошти адміністрациї дж ЩО 
4. Ульоковано в Банку гіп. 7960 , -- , 
Разом 15851 кор. 95 сот. 

1 вересня 1899, готівка о а ібн 


15876 кор. 10 сот. 


До товариства приступило в липни і серп- 
ни с. р. 75 членів, в того сьвящеників 25, се- 
лян і щіщан 26, сьвітскої інтелігенциї 24, в 
105 деклярованими уділами в загальній сумі 
2100 корон. 

Підписана Дирекция звертає ся до зага- 
лу руского в просьбою вступити в члени до 
нашого Товариства кредитого, льокувати у нас 
свої капітали, та своїм впливом приєднувати 
нам в крузі внакомих -- нових членів. Впи- 
сове виносить 2 корони, один уділ 20 корон, 
порука трикратна. На жаданє висилаємо ста- 
тути і блянкети декляраций. 

Позичок уділяємо на векслі, на гіпотеку, 
або на скрипти довжні без інтабуляциї, але за 


| доброю порукою. 


-- Отто дурний! 
звав ся Вікто 
вом.-- Ти А 
Щоби час ма 
ти, 


7 Отто боягуз! — відо- 
ор Керрінгтон в погордою 1 гиї- 
рік ся свого діда і прийшов сюди, 
А ряувати, а Ти повинен був удава- 
с ааш як найпильнійше, — що тобі 
шого Ба а тім вадежить, щоби пропав- 
робив СС ЗАРІНВЛь ло Еверетронг, ти все 
цемір! Ту зоитка! 9 тебе падлюка, але й ли- 
а навіть но 0118 би ввяти заплату за злочин 
едо мною удаєш невинного, як би 

манити когось, що тебе на екрівь 

е досить тої забавки; вже мені 
аВаної невинности. Нині ваввиваю 
и раз щоби ти рішив ея і ви- 
оту 24 а Скоро вибереш, то іди по вій 
ей рі н.. Готов заглянути небезпечно- 
тебе, щоб 1 просто вочи. В сїй хвили жадаю від 
вже поо и та рішив ся 1 щоби то рішенє було 
дї в ои Чи хочеш і дальше жити в бі- 
в послав сне нужді, чи може хочеш прийти 
Реа е того вн, яке твій стрий Освальд 
. Д Подиви ся мені в очи, „Ре- 
Вибираєщ | як мужчына і дай відповідь. Що 

—— богатство чи нужду ? 
Пано вже вибирати нужду -- від- 


каре За 

ОВІВ гра 

вер . понуро, -- Житя мому стривви не 
з Д'Ла твого не відміниш. 


-- Та ній 
Я 1 не беру ся воскрешати помер- 


ших Я не 
- г 
ности | оворю о минувшости але о будуч- 


досить тої уд 
тебе послі 
брав до 


Е Прицустіи, що я скавав би, що буду 
зносити нужду, як щоби я мав ще 


Глубше 
упасти в ту яму, яку ти викопав -- 
Т0 що тогди? У Дю 7 


скор 


-- Тогди скажу тобі 
М тебе в нужді та -- з 
здповін Керрінгтон жоло 


зле хотів би, щоби мої п 
ми. Коли т 
Що бе 
Маю 


„Бувай вдоров!" і ди- 
чистою совістию! -- 
дно. Я сам бідний, 
риятелі були богача- 


и не хочеш навіть руки витягнути 
атетво, яке можеш осягнути, то я не 


віякої 
1Якої причини признавати ся до внаком- 


ства в тобою. Скажім один другому: „Бувай 
здоров !“ та ідім кождий своєю дорогою. 

Настала хвиля мовчаня -- Реджінальд 
Еверстронг сидів в заложеними руками і валї- 
пьв очи в огонь. Ќеррінгтон дивив ся на него 
і усьміхав ся як злий дух. 

— А коли я і дальше буду тебе держа 
ти ся -- відозвав ся наконець Реджінальд -- 
коли і дальше буду іти тою темною дорогою, 
якою ішов доси -- що тогди? Чи зможеш за- 
ручити мені за успіх, Керрінгтоне ? 

-- Можу. 

-- Ну, то буду тебе держати ся. Буду 
твоїм рабом, твоїм орудиєм, твоїм помічником 
в злочині і зраді; буду всім чим схочеш, ско- 
ро лиш наконець дістану в свої руки спадщи- 
ну, котрої мене позбавили. 

-- Досить! Ти рішив ся! Не нарікай же, 
ве удавай, що каєш ся! А тепер кажи сідла- 
ти собі коня та гони назад до Гальгруи і по- 
кажи, що ти цайпильнійше зі всїх шукаєш 
Ляйенеля Даргуна. 
обре, добре; вроблю так, як кажеш, 
послухаю тебе і повбуду ся нерішимости. < та- 
ну ся таким велівним чоловіком як ти. 

Іраф Реджінальд задзвонив на слугу 1 
казав сідлати собі коня. 

-- А деж і коли побачимо ся знову? — 
спитав він Віктора, убираючи сурдут, що су- 
шив ся кодо огню. 

— В Льондоні, коли туди вернеш. 

А ти їдеш зараз звідси ? 


вечером 
стане ся. 
-- Напишу -- відповів Реджінальд. 


і дай о всім знати, що ва той час 
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Канцелярия 'Говариства отворена щодено, 
крім неділь і руских сьвят від години 9 рано 
до 12 в полудне а від 3 до 5 по полудни і 
знаходить ся при улици сьв. Івана в домі ад- 
воката дра Ст. Чикалюка. Всяких потрібних 
інформаций уділяє ся радо і безплатно.-- З Ди- 
рекциї „Повітового Товариства кредитового в 
Тернополи":  Сьвяш. Володимир Громницкийі, 
рус.кат. парох; Др. Ст. Чикалюк, адвокат; Др. 
Сев. Данилович, адвокат. 


Курс львівсний. 


Дня18-го вересня 1899. | аад Вог. 
1. Акциї за штуку зр. кр. [ зр. кр. 
Банку гіпот. гал. по 200 зр. ... [3722[379:— 
Банку кред. гал. по 200 вр... | ——| —— 
Зелїз. Львів-Чернів.Яви . .... . 282-50 287: — 
Акциї гарбарні Ряшів... - - - ; —'—{195:— 
Акциї фабр. Липиньокого в Сяноку. | 258:—|258:— 

І. Листи заставні за 100 зр. 
Банку гіпот. 49%, корон...... | 96:50| 97:80 
Банку гішот. 5%, преміов. . . .. |110---| 110770 
Банку гіпот. 41,9%, . з є «че. | 10000 ОО 
41/29, листи застав. Банку краев. | 100:20| 100:90 
40, листи заєтав. Банку краєв. 97:80] 97:70 
Листи застав. Тов. кред. 49, .. | 96:50| 97:20 
м „ 20, льос. в А1 літ. 96:50| 97.20 
Я » _ 40. льос. в 56 літ. 98:50] 9220 

Ш. Облїги за 100 зр. 
Пропінацийні гад. ......... 9710| 97:80 
Обліги ком. Банку кр. 49, П ем. |102:50| -- -- 
а А Я -. ВНОГО 100:201 100:90 
Зелів. льокаль. „ 29/, по 200 кор. | 97:--| 97:70 
Позичка кравв. з 1873 по 69%, 109:-| —— 
а » 20/5 по 200 кор. 96:20] 96:70 
» м. Львова 40/, по 200. кор. | 9810] 93:80 
ТМ, Льоси. 
Мссарасов о. зи. ЧА 27:--| 28:25 
Міста Станиславова . ...... 9б'--Ї —— 
Австр. червон. хреста | 51 .... | 20:85| 2145 
Угорекі черв. хреста З „|10700 1609 
Італ. черв. хреста ко 11:—} 12:— 
Архікн. Рудольфа т Я 29:—| 29:50 
Базилїка Е ЕР 7—| 760 
Јозлі З 2 870 440 
Сербекі табакові В 425] 525 
У. Монети, 

Шукав Поарокий о 5. . ааа а 5-66] 576 
Рубель паперовий ......... 127) 1:28 
100 марок нїмецких ........ 58"70] 59:15 
Доляр америк а. 2401 2:50 


На діслане. 


Адвокат др. Вітлін переселив ся з Золочева до 
Львова ул. Сикстуска ч. 27. 


ТЕЛЕГРА МИ. 


Відень 14 вересня. Цісар приймав вчера 
на окремій авдиєнциї мінїетра торговлї барона 
Діпавлї'ого, а відтак президента палати послів 
дра Фухса. 

Париж 14 вересня. Вчера ходили тут вісти, 
що помилуваня Драйфуса треба надіяти ся 
вже в найблизших днях. 

Претория 12 вересня. Бюро Райтера доно- 
сить: Послідну депешу Чемберлена відчитано 
вчера пополудни в народній радї в присутно- 
резидента Крігера. Англія жадає відпо- 
віди до 48 годин. 

Лінц 15 вересня. В наслідок великих до- 


— Добре, а тепер іди; ти вже досить за- щів повиливали вої гірскі ріки і наробили ве" 
барив ся. Тебе повинні були видіти, що ти у | личевної шкоди. Дунай грозить також пове- 
великій обаві о свого первого брата і стараєщ|нию. Вода піднесла ся о звиж 3 метри. 


ся дуже єго відшукати. 
(Дальше буде). 


За редакцию відповідає: Адам Креховєцкий. 
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принимає ВИКЛЮЧНО 


АГЕНЦИЯ 


Ново отворена Агенция дневників 1 оголошень 
Пасаж Гавсмана ч. 9, 


принимає оголошеня до всіх дневників 


З друкарні В. Ловиньского під варядом В. І. Вебера. — (Телефона число 509). 


